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ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin)
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830
BIOSCIENCES" Data wydania: 10/15/2013 Data weryfikacji: 5/11/2017 Wersja: 1.1

i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu

Posta¢ produktu . Substancja

Nazwa substanciji : ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin)
Kod produktu : 067A

Synonimy : Bovine albumin, BSA

Grupa produktéw : Surowiec

Nr BIG 1 18529

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
1.21. Istotne zidentyfikowane zastosowania

Kategoria gtbwnego zastosowania . Research purposes

Zastosowanie substancji/mieszaniny . Research and development

1.2.2. Odradzane zastosowanie

Brak dodatkowych informac;ji

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Geno Technology, Inc./ G-Biosciences

9800 Page Avenue

63132-1429 Saint Louis - United States

T 800-628-7730 - F 314-991-1504
technical@GBiosciences.com - www.GBiosciences.com

1.4. Numer telefonu alarmowego
Numer telefonu pogotowia : Chemtrec 1-800-424-9300 (USA/Canada), +1-703-527-3887 (Intl)

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

21. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]

Nie sklasyfikowany

Szkodliwe skutki zwigzane z wlasciwosciami fizykochemicznymi, skutki dziatania na zdrowie cztowieka i Srodowisko.

Z naszej wiedzy wynika, ze produkt ten nie przedstawia szczegdlnego ryzyka, pod warunkem, ze przestrzegane beda reguty BHP stosowane w
przemysle.

2.2. Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP]
Etykietowanie nie dotyczy

2.3. Inne zagrozenia
Brak dodatkowych informac;ji

SEKCJA 3: Skiad/informacja o skiadnikach

3.1. Substancje
Rodzaj substancji . Jednosktadnikowa
Nazwa : ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin)
Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) Nr.
1272/2008 [CLP]
Deionized water (Numer CAS) 7732-18-5 >= 80 Nie sklasyfikowany
Bovine Serum Albumin (Numer CAS) 9048-46-8 2-5 Nie sklasyfikowany
disodium dihydrogen ethylenediaminetetraacetate, dihydrate (Numer CAS) 6381-92-6 0.05-0.5 Nie sklasyfikowany
(Numer WE) 205-358-3
Sodium Phosphate (Dibasic) (Numer CAS) 7558-79-4 <0.05 Nie sklasyfikowany
(Numer WE) 231-448-7
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ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin)
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Sodium phosphate monobasic (Numer CAS) 7558-80-7 <0.05 Nie sklasyfikowany
(Numer WE) 231-449-2

sodium chloride (Numer CAS) 7647-14-5 <0.05 Nie sklasyfikowany
(Numer WE) 231-598-3

3.2. Mieszaniny
Nie dotyczy

41. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Pierwsza pomoc - srodki ogolnie : Check the vital functions. Unconscious: maintain adequate airway and respiration. Respiratory
arrest: artificial respiration or oxygen. Cardiac arrest: perform resuscitation. Victim conscious
with laboured breathing: half-seated. Victim in shock: on his back with legs slightly raised.
Vomiting: prevent asphyxia/aspiration pneumonia. Prevent cooling by covering the victim (no
warming up). Keep watching the victim. Give psychological aid. Keep the victim calm, avoid
physical strain. Depending on the victim's condition: doctor/hospital.

Pierwsza pomoc - $rodki po zainhalowaniu : Wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na swieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do

swobodnego oddychania. Remove the victim into fresh air. Respiratory problems: consult a
doctor/medical service.

Pierwsza pomoc - srodki po kontakcie ze skorg : Rinse with water. Soap may be used. Take victim to a doctor if irritation persists. Wash skin
with plenty of water.

Pierwsza pomoc - srodki po kontakcie z oczami : Rinse with water. Take victim to an ophthalmologist if irritation persists. Rinse eyes with water
as a precaution.

Pierwsza pomoc - srodki po potknieciu : Rinse mouth with water. Immediately after ingestion: give lots of water to drink. Call Poison

Information Centre (www.big.be/antigif.htm). Consult a doctor/medical service if you feel unwell.
Ingestion of large quantities: immediately to hospital. W przypadku ztego samopoczucia
skontaktowac sie z osrodkiem zatru¢ lub z lekarzem.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia
Objawy/skutki narazenia : No data available.
4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegolnego postepowania z poszkodowanym

Zastosowac leczenie objawowe.

gpowanie w padku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie $rodki gasnicze : Water. ABC powder. Carbon dioxide. Woda rozpylana. Dry powder. Piana.

Nieodpowiednie $rodki gasnicze : No unsuitable extinguishing media known.

5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Zagrozenie pozarowe : DIRECT FIRE HAZARD: Most organic solids may burn if strongly heated.

Zagrozenie wybuchem : DIRECT EXPLOSION HAZARD: Most organic solids are liable to dust explosion hazard.
INDIRECT EXPLOSION HAZARD: Dust cloud can be ignited by a spark.

Niebezpieczne produkty rozktadu w przypadku : Toxic fumes may be released.

pozaru

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Srodki zapobiegawcze celem unikniecia pozaru : Exposure to fire/heat: keep upwind. Exposure to fire/heat: consider evacuation. Exposure to
fire/heat: have neighbourhood close doors and windows.

Instrukcje gasnicze : Dilute toxic gases with water spray.

Ochrona podczas gaszenia pozaru . Heat/fire exposure: compressed air/oxygen apparatus. Nie interweniowac bez

przystosowanego wyposazenia ochronnego. Sprezone powietrze/aparat tienowy. Kompletna
odziez ochronna.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

6.1.1. Dla os6b nienalezgcych do personelu udzielajgcego pomocy

Wyposazenie ochronne : Gloves. Protective clothing. Dust cloud production: compressed air/oxygen apparatus.

Procedury awaryjne . Ventilate spillage area. Mark the danger area. Prevent dust cloud formation, e.g. by wetting. No
naked flames. Wash contaminated clothes.

Srodki dziatania w przypadku uwolnienia pytu : In case of dust production: keep upwind. Dust production: have neighbourhood close doors and
windows.

6.1.2. Dla os6b udzielajacych pomocy

Wyposazenie ochronne . Nie interweniowa¢ bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Celem uzyskania
dodatkowych informaciji patrz sekcja 8: "Kontrola narazenia/Srodki ochrony indywidualnej".
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ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin)
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska
Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzagce do usuwania skazenia

Zapobieganie rozprzestrzenianiu sie skazenia : Contain released product, pump into suitable containers. Plug the leak, cut off the supply.
Knock down/dilute dust cloud with water spray.

Metody usuwania skazenia : Zbiera¢ produkt mechanicznie. Stop dust cloud by humidifying. Scoop solid spill into closing

containers. Clean contaminated surfaces with an excess of water. Wash clothing and
equipment after handling.

Inne informacje : Dispose of materials or solid residues at an authorized site.

6.4. Odniesienia do innych sekcji
For further information refer to section 13.

epowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magaz

7A1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego : Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy. Nosi¢ indywidualne srodki ochrony. Comply
postepowania with the legal requirements. Clean contaminated clothing. Powdered form: no compressed air

for pumping over. Avoid raising dust. Keep away from naked flames/heat. In finely divided
state: use spark-/explosionproof appliances. Finely divided: keep away from ignition
sources/sparks. Keep container tightly closed. Carry operations in the open/under local
exhaust/ventilation or with respiratory protection.

Zalecenia dotyczace higieny . Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas uzywania produktu. Umy¢ rece po kazdej manipulaciji.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki przechowywania : Przechowywaé w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywa¢ w chtodnym miejscu.

Temperatura magazynowania : -20°C

Ciepto i zrédta zaptonu : KEEP SUBSTANCE AWAY FROM: heat sources. ignition sources.

Informacja na temat sktadowania mieszanego : KEEP SUBSTANCE AWAY FROM: oxidizing agents.

Miejsce przechowywania . Store in a dry area. Keep container in a well-ventilated place. Meet the legal requirements.

Szczegolne przepisy dotyczgce opakowania : SPECIAL REQUIREMENTS: closing. correctly labelled. meet the legal requirements. Secure
fragile packagings in solid containers.

Materiaty pakunkowe : SUITABLE MATERIAL: No data available. MATERIAL TO AVOID: No data available.

) Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Brak dodatkowych informac;ji

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochron
8.1. Parametry dotyczace kontroli

Brak dodatkowych informacji

8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli:
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy.
Materiaty na ubrania ochronne:

GIVE EXCELLENT RESISTANCE: No data available. GIVE GOOD RESISTANCE: No data available. GIVE LESS RESISTANCE: No data
available. GIVE POOR RESISTANCE: No data available

Ochrona rak:

Gloves

Ochrona oczu:

Safety glasses. In case of dust production: protective goggles. Dobrze dopasowane okulary ochronne
Ochrona skory i ciata:

Protective clothing

Ochrona drég oddechowych:

Dust production: dust mask with filter type P1
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ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin)
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Kontrola narazenia srodowiska:

Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych
Stan skupienia : Solidny
Wyglad : Powder.
Barwa : White-yellow.
Zapach : Brak danych
Prég zapachu . Brak danych
pH : Brak danych
Szybkos¢ parowania wzgledne (octan butylu=1) : Brak danych
Temperatura topnienia : Brak danych
Temperatura krzepnigecia : Nie dotyczy
Temperatura wrzenia : Brak danych
Temperatura zaptonu . Nie dotyczy
Temperatura samozaptonu . Nie dotyczy
Temperatura rozktadu : Brak danych
Palnos¢ (ciata statego, gazu) . Niepalny
Preznosé par : Brak danych
Gestos¢ wzgledna pary w temp. 20 °C : Not applicable
Gestos¢ wzgledna : Nie dotyczy
Rozpuszczalno$é : Soluble in water.
Woda: poorly soluble, Literature
Wspéitczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log : Brak danych
Pow)
Lepkos¢, kinematyczna . Nie dotyczy
Lepkos$¢, dynamiczna : Brak danych
Wiasciwosci wybuchowe : Brak danych
Wiasciwosci utleniajgce : Brak danych
Granica wybuchowosci . Nie dotyczy
9.2. Inne informacje

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 10: Stabilnosc¢ i reaktywnos¢é

10.1. Reaktywnos¢
On burning: release of toxic and corrosive gases/vapours (ammonia, nitrous vapours, carbon monoxide - carbon dioxide).

10.2. Stabilnos¢ chemiczna
Stable under normal conditions.

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Zadnej niebezpiecznej znanej reakcji w warunkach normalnego uzywania.

10.4. Warunki, ktorych nalezy unika¢
None under recommended storage and handling conditions (see section 7).

10.5. Materiaty niezgodne
Brak dodatkowych informac;ji

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Hazardous decomposition products.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Toksycznos$é ostra (doustnie) . Nie sklasyfikowany
Toksycznos$¢ ostra (skornie) . Nie sklasyfikowany
Toksycznos$¢ ostra (inhalacja) . Nie sklasyfikowany

Sodium phosphate monobasic (7558-80-7)
LD50 doustnie, szczur \ 8290 mg/kg (Rat)
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ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin)
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Sodium phosphate monobasic (7558-80-7)

LD50 skéra, krolik ‘ > 7940 mg/kg (Rabbit)

disodium dihydrogen ethylenediaminetetraacetate, dihydrate (6381-92-6)

LD50 doustnie, szczur > 2000 mg/kg (Rat)

LD50 skéra, krolik > 5000 mg/kg (Rabbit)

sodium chloride (7647-14-5)

LD50 doustnie, szczur > 3980 mg/kg masy ciata (Rat, Experimental value)

LD50 skora, krolik > 10000 mg/kg (Rabbit, Experimental value)

LC50 inhalacja, szczur (mg/l) > 42 mg/l air (1 h, Rat, Male, Experimental value)

Sodium Phosphate (Dibasic) (7558-79-4)

LD50 doustnie, szczur 17000 mg/kg (Rat)

LD50, skéra, szczur > 7940 mg/kg (Rat)
Dziatanie zrace/draznigce na skore . Nie sklasyfikowany
Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce : Nie sklasyfikowany
na oczy
Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe lub . Nie sklasyfikowany
skore
Dziatanie mutagenne na komérki rozrodcze . Nie sklasyfikowany
Dziatanie rakotworcze . Nie sklasyfikowany
Szkodliwe dziatanie na rozrodczos$¢ . Nie sklasyfikowany
Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe — . Nie sklasyfikowany
narazenie jednorazowe
Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — . Nie sklasyfikowany
narazenie powtarzane
Zagrozenie spowodowane aspiracja . Nie sklasyfikowany
SEKCJA 12: Informacje ekologiczne
12.1. Toksycznosé
Ekologia - ogélnie : No environmental hazard.
Ekologia - powietrze : TA-Luft Klasse 5.2.1.

Ostra toksycznos$¢ dla Srodowiska wodnego . Nie sklasyfikowany
Przewlekta toksycznos$c¢ dla srodowiska . Nie sklasyfikowany
wodnego

Sodium phosphate monobasic (7558-80-7)

LC50 dla ryby 1 ‘ > 2400 mg/l (OECD 203: Fish, Acute Toxicity Test, 48 h, Leuciscus idus)

disodium dihydrogen ethylenediaminetetraacetate, dihydrate (6381-92-6)

LC50 dla ryby 1 320 mg/l (LC50; 96 h)

EC50 Dafnia 1 > 100 mg/l (EC50; 24 h)

sodium chloride (7647-14-5)

LC50 dla ryby 1 5840 mg/I (ASTM, 96 h, Lepomis macrochirus, Flow-through system, Fresh water,
Experimental value)

Sodium Phosphate (Dibasic) (7558-79-4)
LC50 dla ryby 1

> 2400 mg/l (OECD 203: Fish, Acute Toxicity Test, 48 h, Leuciscus idus)

12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu
ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin)
Trwatos$¢ i zdolnos¢ do rozktadu

Bovine Serum Albumin (9048-46-8)
Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

Readily biodegradable in water.

Readily biodegradable in water.

Sodium phosphate monobasic (7558-80-7)
Trwatosé i zdolno$¢ do rozktadu Biodegradability: not applicable.
Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

Not applicable

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT) Not applicable

ThOD

Not applicable
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ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin)

Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Sodium phosphate monobasic (7558-80-7)

BZT (% ThOD)

\ Not applicable

disodium dihydrogen ethylenediaminetetraacetate, dihydrate (6381-92-6)

Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

Not readily biodegradable in water.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

0.01 g O2/g substanciji

sodium chloride (7647-14-5)

Trwatos$¢ i zdolnos¢ do rozktadu

Biodegradability: not applicable.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

Not applicable

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

Not applicable

ThOD

Not applicable

BZT (% ThOD)

Not applicable

Sodium Phosphate (Dibasic) (7558-79-4)

Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

Biodegradability: not applicable.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

Not applicable

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

Not applicable

ThOD Not applicable
BZT (% ThOD) Not applicable
12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

Sodium phosphate monobasic (7558-80-7)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

-3.96 (Estimated value)

Zdolno$¢ do bioakumulaciji

Not bioaccumulative.

disodium dihydrogen ethylenediaminetetraacetate, dihydrate (6381-92-6)

Zdolno$¢ do bioakumulaciji

\ Brak danych o bioakumulacji.

sodium chloride (7647-14-5)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

-3 (Calculated)

Zdolno$c¢ do bioakumulacji

Not bioaccumulative.

Sodium Phosphate (Dibasic) (7558-79-4)

Zdolnos$¢ do bioakumulaciji

Not bioaccumulative.

12.4. Mobilnos¢ w glebie

sodium chloride (7647-14-5)

Napiecie powierzchniowe

73.03 mN/m (23 °C, 14.5 g/l)

Ekologia - gleba

No (test)data on mobility of the substance available.

12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

Brak dodatkowych informac;ji

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak dodatkowych informac;ji

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow
Przepisy lokalne (odpady)
Metody unieszkodliwiania odpadéw

Zalecenia dotyczgce usuwania
produktu/opakowania

Dodatkowe informacje
Kod europejskiego katalogu odpadow (LoW)

: LWCA (the Netherlands): KGA category 03.
: Waste treatment methods.

: Remove to an authorized incinerator with energy recovery.

: LWCA (the Netherlands): KGA category 03.

: 16 03 06 - Organiczne odpady inne niz wymienione w 16 03 05, 16 03 80

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Zgodnie z wymogami ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numer UN (numer ONZ)

Nr UN (ADR) . Nie dotyczy

Nr UN (IMDG) . Nie podlega przepisom

Nr UN (IATA) . Nie podlega przepisom
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ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin)

Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Nr UN (ADN)
Nr UN (RID)

14.2. Prawidiowa nazwa przewozowa UN
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADR)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IMDG)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IATA)
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADN)
Prawidtowa nazwa przewozowa (RID)

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
ADR
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADR)

IMDG
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IMDG)

IATA
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IATA)

ADN
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADN)

RID
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (RID)

14.4. Grupa pakowania
Grupa pakowania (ADR)
Grupa pakowania (IMDG)
Grupa opakowan (IATA)
Grupa opakowan (ADN)
Grupa pakowania (RID)

14.5. Zagrozenia dla sSrodowiska
Produkt niebezpieczny dla srodowiska
llosci wytaczone

Inne informacje

. Nie dotyczy
. Nie dotyczy

. Nie dotyczy
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
: Nie dotyczy
. Nie dotyczy

. Nie dotyczy

. Nie podlega przepisom

: Nie podlega przepisom

: Nie dotyczy

. Nie dotyczy

: Nie dotyczy
: Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
. Nie dotyczy
. Nie dotyczy

: Nie
: Nie
. Brak dodatkowych informacji

14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

- Transport ladowy
Przepisy dotyczace transportu (ADR)

- transport morski
Nie podlega przepisom

- Transport lotniczy
Nie podlega przepisom

- Transport $rédladowy
Przepisy dotyczace transportu (ADN)

- Transport kolejowy
Przepisy dotyczace transportu (RID)

: Nie podlega

: Nie podlega

: Nie podlega

14.7. Transport luzem zgodnie z zatacznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

Nie dotyczy

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

15.1.1. Przepisy UE

Bez ograniczen zgodnie z zatgcznikiem XVII do rozporzadzenia REACH

ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin) nie znajduje sie na liscie kandydatéw do rozporzgdzenia REACH
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ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin)
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

ActiveHOOK BSA (Bovine Serum Albumin) nnie jest wymieniony na liscie Zatacznika XIV rozporzadzenia REACH

15.1.2. Przepisy krajowe
Brak dodatkowych informac;ji

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
No chemical safety assessment has been carried out

SEKCJA 16: Inne informacje

Karta charakterystyki stosowana w regionach : PL - Polska

SDS EU (Zatacznik Il rozporzadzenia REACH)

Podane informacje odpowiadaja naszej aktualnej wiedzy i majg zapewnic opis produktu wytgcznie dla celdw zwigzanych z wymogami dotyczacymi zdrowia, bezpieczerstwa i Srodowiska. Dlatego
nie nalezy ich rozumie¢ jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej wtasciwos$ci produktu
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